
 SCHEDA TECNICA EUROBOX 

 

  

Sistema di monitoraggio delle vie 
respiratorie 

 
EUROBOX Berlin (30019) 

EUROBOX München (30021) 
EUROBOX Mannheim (30046) 
EUROBOX Nürnberg (30048) 

 
 
 

Caratteristiche del prodotto

• Rapidità operatività e nessuna necessita 
di manutenzione. 

• Facile da usare grazie alla configura-
zione all'uso intuitivo dell'apparecchio. 

• I tally personalizzati (badge) per ogni 
persona che indossa un apparecchio di 
protezione delle vie respiratorie per-
mettono una ricerca rapida e mirata 
delle persone scomparse. 

• I tally (badge) possono essere utilizzati 
per l'impiego di lunga o breve durata 
(stampa fronte-retro in rosso e blu). 
Questi permettono un utilizzo flessibile 
di uno o due bombole per la protezione 
delle vie respiratorie (30 o 60 minuti). 

• EUROBOX Berlin, Mannheim, Nürn-
berg: con la funzione di standby, è pos-
sibile interrompere un monitoraggio in 
corso dell'utilizzo dell'apparecchio e ri-
prenderlo successivamente. 

• Funzioni di allarme a stadi una volta 
scaduto il tempo di utilizzo. Allarme per 
errori di manovra. 

• È alimentato da due comuni batterie a 
blocchi ridondanti da 9 V. Commuta-
zione automatica al secondo pacco bat-
terie o seconda batteria, se una è sca-
rica. 

• Lunga durata utile delle batterie me-
diante l'accensione e lo spegnimento 

del dispositivo di monitoraggio delle vie 
respiratorie. 

• Pre-allarme e allarme continuo ad esau-
rimento della batteria. Possibilità di so-
stituzione delle batterie ridondanti du-
rante il monitoraggio operativo dell'ap-
parecchiatura. 

• EUROBOX Berlin, Mannheim: orolo-
gio radio-controllato per la corretta ri-
produzione in tempo reale sull'appa-
recchio. 

 
Utilizzo conforme alla destina-
zione 

L'EUROBOX è destinato alla registrazione e 
al monitoraggio in tempo reale di colororo 
che indossano gli apparecchi di protezione 
delle vie respiratorie 
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Dati tecnici 

Tempo di utilizzo – breve durata 3 – 189 min  
(impostazione di fabbrica 30 min) 

Tempo di utilizzo – lunga durata 6 – 378 min  
(impostazione di fabbrica 60 min) 

Alimentazione elettrica Batteria a blocchi da 9V ridondante 
(min. 500 mAh) 

Corrente assorbita 0 mA – 100 mA 

Durata di esercizio 1 squadra monitorata: circa 30 ore 
2 squadre monitorate: circa 15 ore 

Trasduttore di allarme Max. 90 dB a 3 m 

Batteria dell'orologio radiocontrollato (ver-
sione Mannheim) 

CR2032 

Temperatura ambiente -20 °C / +50 °C 

Codice articolo 

 

EUROBOX Berlin: 30019 
EUROBOX München: 30021 

EUROBOX Mannheim: 30046 
EUROBOX Nürnberg: 30048 
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